RUGER MINI-30 30RD MAGAZINE 7.62 X 39 - PRO MAG RUGER MINI-30
MAGAZINE 7.62X39 30RD STEEL BLACK

High-quality magazines are over-built to help ensure dependable operation
during competition or tactical operations. Feature a TIG-welded, heat-treated
steel body, precision wound spring, and polymer follower for consistent feeding,
plus a removable steel floorplate for easy cleaning.

Attributes

Name: PRO MAG RUGER MINI-30 MAGAZINE 7.62X39 30RD STEEL BLACK
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 687000050
Mfr. No.: RUG-S30
Action Type: Semi-Auto
Capacity: 30-Round
Cartridge: 7.62 x 39 mm
Finish: Black

Make: Ruger

Material: Steel

Model: Mini-30

Delivery weight: 0.363kg
UPC: 708279009174

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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RUGER MINI30 30RD MAGAZINE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RUGER MINI30 30RD MAGAZIN entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung, Nutzung und Wartung deines Magazins zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle jedes Magazin immer so, als wére es geladen.
® Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern, auf.
Verwende das Magazin nur mit kompatiblen Feuerwaffen. Sieh im Handbuch deiner Waffe nach, um die

Kompatibilitat zu Gberprtfen.
Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es

benutzt.

® Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.
® Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Lagerung von

Waffenmagazinen in deinem Gebiet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Magazin ladst oder entladst.
Verwende nur den angegebenen Patronentyp (7.62 x 39 mm) in diesem Magazin.

Vermeide es, das Magazin Uber die Kapazitat von 30 Patronen hinaus zu tberladen.

Benutze das Magazin nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Uberpriife immer, ob das Magagzin richtig in der Waffe sitzt, bevor du es verwendest.

Wenn ein Stau oder eine Fehlfunktion auftritt, folge den Richtlinien des Herstellers, um das Problem sicher zu
I6sen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Laden des Magazins:

Halte das Magazin mit den Zufuihrlippen nach oben.

Setze die erste Patrone in das Magazin ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Fuge weiterhin Patronen hinzu, bis das Magazin seine Kapazitat von 30 Patronen erreicht hat.
Stelle sicher, dass die letzte Patrone richtig sitzt, bevor du das Magazin verwendest.

Installieren des Magazins in der Waffe:

® Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
® Richte das Magazin mit dem Magazinwell der Waffe aus.
® Dricke das Magazin fest in den Magazinwell, bis es einrastet.

3. Entfernen des Magazins:

® Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Dricke die Magazinfreigabetaste an der Waffe.
® Ziehe das Magazin vorsichtig aus dem Magazinwell.

4. Reinigung und Wartung:

® Reinige das Magazin regelméRig, um eine ordnungsgemale Funktion zu gewahrleisten.

* Entferne das Magazin aus der Waffe, bevor du mit der Reinigung beginnst.

® Verwende ein weiches Tuch, um die Auf3enseite abzuwischen, und eine Birste, um das Innere zu
reinigen.

® Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien, die das Magazin beschadigen kénnten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Wenn das Magazin irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du es

entsorgst.
® Entsorge das Magazin nicht im normalen Haushaltsmiill. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme

oder Mdoglichkeiten zur Entsorgung von geféahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des RUGER MINI30 30RD MAGAZINS, sieh
bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung priorisierst. Genief3e dein RUGER MINI30 MAGAZIN
verantwortungsbewusst.



RUGER MINI30 30RD MAGAZINE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER MINI30 30RD MAGAZINE. This guide provides important safety instructions to
ensure safe handling, usage, and maintenance of your magazine. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Always treat every magazine as if it is loaded.

Store the magazine in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use the magazine only with compatible firearms. Refer to your firearm's manual for compatibility.

Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear before use.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Follow all applicable laws and regulations regarding the use and storage of firearm magazines in your area.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.

Use only the specified cartridge type (7.62 x 39 mm) in this magazine.

Avoid overloading the magazine beyond its 30round capacity.

Do not use the magazine if it is damaged or malfunctioning.

Always check the magazine for proper seating in the firearm before use.

If a jam or malfunction occurs, follow the manufacturer's guidelines for resolving the issue safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:

Hold the magazine with the feed lips facing upward.

Insert the first cartridge into the magazine, ensuring it is seated properly.
Continue adding cartridges until the magazine reaches its 30round capacity.
Ensure that the last cartridge is seated properly before use.

2. Installing the Magazine in Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

3. Removing the Magazine:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Press the magazine release button on the firearm.
® Gently pull the magazine out of the magazine well.

4. Cleaning and Maintenance:

® Regularly clean the magazine to ensure proper function.

® Remove the magazine from the firearm before cleaning.

® Use a soft cloth to wipe the exterior and a brush to clean the interior.
® Avoid using harsh chemicals that may damage the magazine.

Disposal Instructions



® Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

® |f the magazine is damaged beyond repair, ensure it is rendered inoperable before disposal.

® Do not dispose of the magazine in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the RUGER MINI30 30RD MAGAZINE, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your RUGER MINI30 MAGAZINE responsibly.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CARICATORE
RUGER MINI30 30RD

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore RUGER MINI30 30RD. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza
per garantire una manipolazione, un utilizzo e una manutenzione sicuri del vostro caricatore. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Trattare sempre ogni caricatore come se fosse carico.
Conservare il caricatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare il caricatore solo con armi da fuoco compatibili. Fare riferimento al manuale della propria arma per la
compatibilita.
Ispezionare regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti applicabili riguardanti I'uso e lo stoccaggio dei caricatori per armi da
fuoco nella propria area.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento
del caricatore.

Utilizzare solo il tipo di cartuccia specificato (7.62 x 39 mm) in questo caricatore.

Evitare di sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita di 30 colpi.

Non utilizzare il caricatore se &€ danneggiato o non funziona correttamente.

Controllare sempre il caricatore per un corretto posizionamento nell'arma da fuoco prima dell'uso.

Se si verifica un inceppamento o un malfunzionamento, seguire le linee guida del produttore per risolvere il
problema in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore:

Tenere il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso l'alto.

Inserire la prima cartuccia nel caricatore, assicurandosi che sia posizionata correttamente.
Continuare ad aggiungere cartucce fino a raggiungere la capacita di 30 colpi del caricatore.
Assicurarsi che l'ultima cartuccia sia posizionata correttamente prima dell'uso.

2. Installazione del Caricatore nell'’Arma da Fuoco:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
® Allineare il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma da fuoco.
® Spingere il caricatore saldamente nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.

3. Rimozione del Caricatore:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
®* Premere il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma da fuoco.
® Estrarre delicatamente il caricatore dal pozzetto del caricatore.

4. Pulizia e Manutenzione:

Pulire regolarmente il caricatore per garantire un funzionamento corretto.

Rimuovere il caricatore dall'arma da fuoco prima della pulizia.

Utilizzare un panno morbido per pulire I'esterno e una spazzola per pulire l'interno.

Evitare di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il caricatore.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il caricatore in conformita con le normative locali.
® Se il caricatore € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga reso inoperabile prima dello

smaltimento.
® Non smaltire il caricatore nei normali rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del caricatore RUGER MINI30 30RD, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Godetevi il vostro caricatore RUGER MINI30 in
modo responsabile.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MAGAZYNU RUGER
MINI30 30RD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr magazynu RUGER MINI30 30RD. Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania, obstugi i konserwacji Twojego
magazynu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj kazdy magazyn tak, jakby byt natadowany.

®* Przechowuj magazyn w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Uzywaj magazynu tylko z kompatybilnymi broniami. Odnies sie do instrukcji swojej broni w celu sprawdzenia
kompatybilnosci.

® Regularnie sprawdzaj magazyn pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ magazynu w zaden sposab.

® Przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania
magazynkéw do broni palnej w swoim rejonie.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania
magazynu.

Uzywaj tylko okreslonego typu naboju (7.62 x 39 mm) w tym magazynie.

Unikaj przecigzania magazynu ponad jego pojemnos¢ 30 nabojow.

Nie uzywaj magazynu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Zawsze sprawdzaj, czy magazyn jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

Jesli wystapi zaciecie lub awaria, postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi bezpiecznego
rozwigzania problemu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ladowanie magazynu:

Trzymaj magazyn tak, aby krawedzie podawania byly skierowane w gore.

W16z pierwszy nabdj do magazynu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Kontynuuj dodawanie nabojéw, az magazyn osiggnie pojemnos$¢ 30 nabojow.
Upewnij sie, ze ostatni nabgj jest prawidlowo osadzony przed uzyciem.

2. Instalacja magazynu w broni:

* Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
* Wyréwnaj magazyn z gniazdem magazynka broni.
® Mocno wcishij magazyn do gniazda, az ustyszysz klikniecie.

3. Usuwanie magazynu:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynu na broni.
® Delikatnie wyciagnij magazyn z gniazda.

4. Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czy$¢ magazyn, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie.

Zdejmij magazyn z broni przed czyszczeniem.

Uzyj miekkiej szmatki do wyczyszczenia zewnetrznej czesci oraz szczotki do czyszczenia wnetrza.
Unikaj uzywania agresywnych chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ magazyn.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli magazyn jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, upewnij sie, ze zostat unieruchomiony przed
utylizacja.

® Nie wyrzucaj magazynu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania magazynu RUGER
MINI30 30RD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego uzytkowania. Ciesz sie swoim
magazynem RUGER MINI30 odpowiedzialnie.



RUGER MINI30 30RD MAGAZINE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER MINI30 30RD MAGAZINE. Taméa opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita varmistaaksesi,
ettd toiminta, kaytto ja huolto sujuvat turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele jokaista lippasta aina ikaan kuin se olisi ladattu.

Sailyta lippas turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Kayta lippasta vain yhteensopivien aseiden kanssa. Tarkista aseen kayttdohjeet yhteensopivuudesta.
Tarkista lippaan kunto saannéllisesti ennen kayttoa, ettei siind ole vaurioita tai kulumia.

Ala yrita muokata tai muuttaa lippasta millaan tavalla.

Noudata kaikkia voimassa olevia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden lippaita alueellasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan lippaan lataamisen tai tyhjentdmisen aikana.

Kayta vain maariteltyd patruunatyyppia (7.62 x 39 mm) tassa lippassa.

Valta lippaan ylikuormittamista yli 30 patruunan kapasiteetin.

Ala kayta lippasta, jos se on vaurioitunut tai toimii huonosti.

Tarkista aina lippaan oikea asento aseessa ennen kayttoa.

Jos lippaan jumiutuminen tai muu toimintahairié tapahtuu, noudata valmistajan ohjeita ongelman turvalliseen
ratkaisemiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Lippaan lataaminen:

® Pida lippasta niin, etté syottéreunat ovat ylospain.

® Aseta ensimmainen patruuna lippaan, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

® Jatka patruunoiden lisdamistd, kunnes lippaan kapasiteetti (30 patruunaa) on saavutettu.
® Varmista, ettd viimeinen patruuna on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Lippaan asentaminen aseeseen:

® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
® Kohdista lippaan aseman kanssa.
® Tyonna lippasta tiukasti aseeseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Lippaan poistaminen:

® Varmista, ettéd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Paina aseen lippaan vapautuspainiketta.
® \/eda lippasta varovasti ulos aseesta.

Puhdistus ja huolto:

® Puhdista lippasta saanndéllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden.

® Poista lippas aseesta ennen puhdistusta.

® Kayta pehmedd kangasta lippaan ulkopinnan pyyhkimiseen ja harjaa lippaan sisdosan puhdistamiseen.
® Valta voimakkaiden kemikaalien kayttéa, jotka voivat vahingoittaa lippasta.

Havittamisohjeet



Havita lippas paikallisten sdéntdjen mukaisesti.
® Jos lippas on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se on tehty kayttokelvottomaksi ennen

héavittamista.
* Ala havita lippasta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamisvaihtoehdot.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RUGER MINI30 30RD MAGAZINE turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja vastuullista kaytt6d. Nauti RUGER MINI30 MAGAZINE:sta vastuullisesti.



RUGER MINI30 30RD MAGAZINE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde RUGER MINI30 30RD MAGAZINE. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla séker hantering, anvandning och underhall av ditt magasin. Véanligen las detta dokument noggrant innan
du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje magasin som om det ar laddat.

Forvara magasinet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand magasinet endast med kompatibla skjutvapen. Konsultera ditt skjutvapens manual for kompatibilitet.
Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller &ndra magasinet p& nagot satt.

Folj alla tillampliga lagar och férordningar angaende anvandning och forvaring av skjutvapenmagasin i ditt
omréde.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att skjutvapnet &r riktat i en séker riktning nar du laddar eller timmer magasinet.

Anvéand endast den angivna patronstypen (7.62 x 39 mm) i detta magasin.

Undvik att dverbelasta magasinet utéver dess kapacitet pa 30 rundor.

Anvand inte magasinet om det ar skadat eller fungerar felaktigt.

Kontrollera alltid att magasinet sitter korrekt i skjutvapnet innan anvandning.

Om en fastkorning eller funktionsfel intraffar, fol] tillverkarens riktlinjer for att I6sa problemet pa ett sakert satt.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

4.

Ladda Magasinet:

Hall magasinet med matarréret vand uppat.

Séatt in den forsta patronen i magasinet och se till att den sitter ordentligt.
Fortsatt att lagga till patroner tills magasinet nar sin kapacitet p& 30 rundor.
Kontrollera att den sista patronen sitter ordentligt innan anvandning.

Installera Magasinet i Skjutvapen:

® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.
® Rikta in magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.
* Tryck fast magasinet i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.

Ta Bort Magasinet:

® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
* Tryck pa magasinutldsningsknappen pé skjutvapnet.
® Dra forsiktigt ut magasinet ur magasinbrunnen.

Rengoring och Underhall:

Rengor regelbundet magasinet for att sdkerstélla korrekt funktion.

Ta bort magasinet fran skjutvapnet innan rengéring.

Anvand en mjuk trasa for att torka av utsidan och en borste for att rengéra insidan.
Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada magasinet.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om magasinet ar skadat bortom reparation, se till att det gérs obrukbart innan kassering.
® Kassera inte magasinet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt

avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och anvandning av RUGER MINI30 30RD MAGAZINE,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvandning. Njut av ditt RUGER MINI30 MAGAZINE pa ett
ansvarsfullt satt.



RUGER MINI30 30RD MAGAZINE BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik RUGER MINI30 30RD. Tento priivodce poskytuje dileZité bezpeénostni
instrukce, které zajisti bezpecné pouzivani, manipulaci a udrzbu vaseho zasobniku. Pfed pouzitim produktu si
prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zachazejte se zasobnikem, jako by byl nabity.

® Ukladejte zasobnik na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

® Pouzivejte zasobnik pouze s kompatibilnimi palnymi zbranémi. Odkazujte se na pfiruc¢ku vasi palné zbrané
pro kompatibilitu.

® Pravidelné kontrolujte zadsobnik na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

®* NepokouSejte se zasobnik jakkoli upravit nebo ménit.

® Dodrzujte v3echny platné zakony a predpisy tykajici se pouzivani a ukladani zasobnikd palnych zbrani ve
vasi oblasti.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby byla palna zbraf namifena bezpe€nym smérem pfi nabijeni nebo vyjimani zasobniku.
Pouzivejte pouze specifikovany typ naboje (7.62 x 39 mm) v tomto zasobniku.

Vyhnéte se pretizeni zasobniku nad jeho kapacitu 30 naboju.

Nepouzivejte zadsobnik, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Vzdy zkontrolujte, zda je zasobnik spravné usazen v palné zbrani pfed pouzitim.

Pokud dojde k zablokovani nebo porusSe, fidte se pokyny vyrobce pro bezpecné vyfeSeni problému.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Nabijeni zasobniku:

® Drzte zasobnik s vyvody nahoru.

® Vlozte prvni ndboj do zasobniku a ujistéte se, ze je spravné usazen.

® Pokracujte v pfidavani nabojl, dokud zasobnik nedosahne kapacity 30 nabojd.
® Ujistéte se, ze posledni ndboj je spravné usazen pred pouzitim.

2. Instalace zasobniku do palné zbrané:

® Zaijistéte, aby byla palna zbran namifena bezpecnym smérem a byla vybita.
® Zarovnejte zasobnik se zasobnikovym otvorem palné zbrané.
® Pevné zatlatte zasobnik do zdsobnikového otvoru, dokud nezaklapne na misté.

3. Vyjmuti zasobniku:

® Zaijistéte, aby byla palna zbran namifena bezpecnym smérem.
® Stisknéte tlaCitko pro uvolnéni zasobniku na palné zbrani.
® Jemné vytahnéte zasobnik z zasobnikového otvoru.

4. Udrzba a éisténi:

Pravidelné Cistici zasobnik pro zajiSténi spravné funkce.

Pred Cisténim vyjméte zasobnik z palné zbrané.

Pouzijte mékky hadfik k otfeni vnéjsi ¢asti a kartac k cisténi vnitfku.

Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly zasobnik poskodit.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se z&sobniku v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je zasobnik poSkozeny a nelze jej opravit, zajistéte, aby byl pred likvidaci nefunkéni.

® Zasobnik nevyhazujte do béZného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy pro recyklaci nebo
moznosti likvidace nebezpetného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani zasobniku RUGER MINI30 30RD se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené u vaSeho produktu.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost a odpovédné pouzivani. UZijte si vas zasobnik RUGER MINI30
zodpovédné.



